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Fold dine hender i bgnn til Gud,
selv om ei ord du kan finne,
54 vil du sende fil himlen et bud

om hjelp til Guds rike & vinne.

Fold dine hender i tro pa Gud,
selv om din tro er liten;

vokse kan selv det minste skudd
og hgiere nd enn din viden.

Fold dine hender i takk tif Gud
for alt hvad han dig har givet.
Selv vil han fglge dig dagene ut,
og evig du eier livet.

Vare folkesynder.
Av hiskop Hognestad.
Euk. 6, 460,
jesus talar um folk som kallar han herre,
og som heyrer hans ord. Dette haver péd det
me kallar eit kriste folk. Kristennamnet hev
vart norske folk rett til & bera. Kristen-
domen er vir offentlege religion, som ved
lov er verna imot spott og offentleg skritl.
Dei abler flestc menneske er deypte, oy atlle
som veks upp ILerer i skulen wun kristen-
domen. Det er laga se at folk er sette inn
som embetsimenn til & forkynna Kristi evan-
gelium kvar sundag, og clles vert det same
evangelium forkynt av mange andre. Heiic
vart folk kjenner soleis Jesus Kristus, og alle
hev allvisst ein gong heyrt noko av hans
orih -

Dersom alt var gjort med dette, matte ein
serja at det endd ikkje stod so verst til med
oss. Vel vilde me endd ha mange synder.
Soleis hoyrer me slett ikkje Guds ord so mykje
som me skulde. Men endd verre vert det
nar me hoyrer kva Jesus segjer idag. Det
er ikkje nok um cin heyrer hans ord aldri
so vel, for ein kann kalla han herre og hoyra

han pd tvo matar, so at ein gjer etter hans
ord, eller so at ein ikkje gjer etter dei. Berre
den fyrste maten er verkeleg gagn i.

Jesu evangelium er av det slaget at det
ikkje skal vera berre for tanke og minnet,
det skal vera for livet, ein ma leva etter det.
Det er som med el reisehandbok, vil ein fa
royna um ho er reft, ma ein reisa etter henne.
Alle som heyrer Guds ord byggjer seg eit
hus av kunnskap. Men ndr ordet rett skal
giera si nytta i stormande tider, da syner
det seg um ein hev lert & byggja pd fast
grunn i livet. Likeeins er det ikkje det del
gjeld um a kalla Jesus herre, men & taka
han til herre yver oss, so han far styra vart
liv etter sitt ord. .

Korleis er det no med vdart folkeliv? Far
det rett bera merke av Jesus som Herre?

Me tarv ikkje lenge sja oss ikring for me
ser at det finst mykje imillom oss som ikkje
hover med Kristi herredeme. Me hev stygge
folkesynder som skjemmer oss.

Lat meg fyrst fa nemna drykken. Det cr
for tidi ei av dei verste folkesynder hja dei
fleste kulturfolk. Her i vart land hev det i
mange ar vore arbeidt mykje imot dennc
folkesynd, og med Guds hjelp hev me vunne
cit stykke pd veg. Men endd stend mykjc
att, og drykken herjar fzlt imillom oss. Gul
vil at me skal kasta vire sorger pa han oy
verta glade. Drykken lovar ogso i slekkja
sorgi og gjera oss glade. Men kva slag
vleda vert det ctter drykken? Ei sjelvrana
oleda, usann og unaturleg og difor ra. Og
etterpa kjem samvitsagg med sorg og anger.
Det er ¢i stor synd 4 skjemma gleda pa den
méiten, det hev gjort at vart folkeliv kann
so lite med den verkclege gleda. Det hev
sett ein flekk pa gleda, so mange kristne trur
at all gleda er synd. A for eit tap i véart
folkeliv! Gleda skulde me ha, men Jesus
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skulde i vera herre ogso yver var gleda.
Det skulde vera som Paulus segjer: Fyll
dykk ikkje med vin som det er skamloysa i,
men vert fyllte av Anden, so de talar til kvar-
andre med salmar og lovsongar og ande-
lege visor og syny og leikar i dykkar hjarto
for Herren, og alltid takkar Gud og Fade-
ren for alle ting i Herren jesu namn.

Her er mange andre folkesynder som ogsv
Lurde nemnast. Sedloysa er ei synd som hev
gripe djupt ned i vart folketiv. Det er synd
som oydelegge dei einskilde, riv sund fei-
mane, legg familielukka i ruin og gjer fol-
ket moralskt veikt. Her ma me ropa varskuy,
og her ber me gjera bot og umvenda oss.

Ei onnor synd som og burde nemnast er
det oydsame liv som mange lever. Og stort
set kann det nok ikkje segjast at det norske
folk or cit npesamt folk. Me treng um 4
leggia 0ss pd hjarta apostelen sine ord nar
han segjer: »QGudlegdom saman med neg-
semd er ei stor vinning.« A leva yver evne
er ei sterre synd enn folk er merksam pd.
Det vert misbruk av Guds gavor og drey
mange synder etter seg. Soleis undergrev
denne synd folkemoralen meir enn folk sky-
nar. T samaniieng med dette kunde me nenma
cit vilt, utoymt ungdomsliv. Me elskar vii
nurske unedom og ynskjer at ungdomslivet
skal tuitast pa den faste urikkande grunnen,

Kristne menneske ma kjenna site ansvar.
Me ma lata Kristus vera grunnen under air
vart liv. Hev me kristeleg kunnskap utan iiv.
skal me ikkje riva kunnskapen ned, meuw
byggja grunn under huset ved & leva etter
Kristi ord, so kunnskapen vert ei indre dande-
leg ciga. Trondheims domkyrkia hadde dér-
feg wrunn, men dei bygde betre grunmmur
under henne, og so reiste dei tdrnet hogare.
Hadde virt kristenliv befre grunn, kunde det
o na hogare som fos i landet oy djupare
inn 1 folkelivet det verande salr det
skal vera.

R

Efter Guds kurs.

Jew vil gjerne fortelle om et ualmindeliy
hesek vi forleden hadde ner i Leith. Det var
21 feroiske fiskere som hadde fidt skib-
brudd utenior Grenland, drevet til New-
foundland, og derfra kommet med passasjer-
Dat tif Leith, for sa 4 ta rutebdten herfra

og hjem. Dercs ferd fra Gronland til New-
foundiand var si underlig, at jeg mi fa
skildre den i enkeltheter.

Den 4. september forlot motortarteiet
»Cornette  Faeringahavn pi Grenland, lor
efter 2 méneders fiske a4 dra hjem med full
fangst. Rett ut for Kap Farvel kom stormen.
Det var den 7. om kvelden. En sja gikk
straks over hele baten, og fylte seilet. Masien
knakk og gikk overbord og det blev deres
redning, for ellers var baten git ned med
det fvlic seil. Natten blev tilbragt med esing
og pumping. Morgenen var litt bedre; men
om aftenen oket varet pa til kraftig orkan.
Nu matte oljen overbord, for & stagge sjeen.
Den 9. og 10. bar det da uana for vinden.
Veeret var veldig med pstlig vind, og de for-
stod at det bar mot Amerika.

Den 11, var det blitt stille igjen. Nu var
der tid til orientering. Hvordan var tilstan-
den? Mast og seil var borte, og det var
bare en liten rest olje igjen til & drive mo-
toren med. Ingen telegraf, og heller intet
neiaktig orienteringsmiddel, s& de kunde vite
tvor nmermeste land var. De oinet ingen
mensteskelig utvei til redming.

Kapteinen og en hel del av mannskapet
var troende. Nu samlet han alle i sin lugar,
og si overgav de sig tit Gud, var stille for
liam, og bad ham bestenine kwrsen. Da de
si gikk op, var baten lagt om i en oannen
kurs, og der var blitt en pen vind. Nu holdt
de denne kursen sd nolaktig de kunde, I av-
vekslende veer 1 8 degn. Vi er nu konmet
til den 19. Den dagen blev kapteinen mimet
om dette: »Prover Herrenle Nu skulde dur
proves om ikke FHerreas kurs var rett, oy
motoren blev satt i gang med resten av oljon
{kursen hadde de holkit 1or ved hjelp av e
oprigget nedmast og nedseil). Neaste day
sa de land, og i strilende vaer seilte de
i en fun, god havn. De hadde ogsd bedt o
a fa komme H! et beiotket sted, og Guds
kurs iorte dem weitop il en slik havn som
de onsket. Hielpsomme mennesker ko
straks ombord med mat og irukt, og for-
komne som de var, Tikk de den beste pleic
De var kommet til Bon Avista, Newiound-
land.

Denne mektive Guds taie hadde virket sa
sterkt pa hele besctningen, at de nw a@lle
hadde overgitt sitt liv til Guds kurs.
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Jeg g¢lenmner aldri disse trauste fiskeres
vidnesbyrd. Av forskjellig alder var de;
nogen unge og rakryggede, andre rundryg-
gede slitere, men deres lovsang om Herrens
kurs var den samne.

[ 5 dager gikk de inn og ut pa vart lese-
varelse. De for si stilt og beskjedent frem:
men nar de vidnet, var det i gladende inten-
sitet, i and og kraft.

Og tilslutt ser jeg for mig hele skaren,
der de samlet stod midt pa gulvet og sang
for oss til avskjed. De stod efter sin skikk
og rugget frem og tilbake, og sang pd sitt
cwet mil en jublende lov- og takkesang til
Guds @re.

Sverre Kirsebom i »B. 0g H.«

T
Prost Nybe.

Prost Nybe deydde 10. desember i Miley
eiter lang tids sjukdom.

Reiel Andreas Nybe var fedd i Davik 13.
februar 1869 av foreldre gbr. Reiel Anders-
son og kona Rasmine Monsdir. Faren var
fodd i Indredavik; mora var jordgjente pa
Boen cller Yeredavik som dd var det van-
lege offisiclle namnet. — Han tok student-
cksamen i 1891, gjekk eit ar pa krigsskulen
ou vart vernepliktig ofiiser i 1892, tok teolo-
visk embetseksamien i 1899, vart same aret
styrar av e¢in privat millomskule i Gloppen
oy 1 1903 fylkesskulesiyrar i Elverum. —
1 1004 vart han utnemnd fif sokneprest |
Loppa i Finnmark og i 1911 kom han til
Sclje. 1 1925 vart han prost i Nordfjord.
Han sokte avski! © 1936 og hadde altso da
vore prest i Selje i 25 dr. Han var mykje
med i det kommunale tiv bide i Loppa og
i Selje; pa den fyrste staden var han ord-
forar i 4 &r og i Selje i 6 ar. Fleire gongar
var han uppsett som kandidat for hegre ved
stortingsval. Han fekk dd han sluita som
prest, kongens fortenestmedalje i guldl.

Prost Nybe var cin mann som vann sey
vyrdnad hji det som kjende han, dugande
som han var med sitt prakiiske skyn og si
store roynsie bade 1 kyrkielege oy verds-
Jege saker. Det var gildt a vera saman med
han, hyegjeleg, munter oy liketil som han
alltih var, For prestane i Nordfjord var han

ein god hjelpar og ven, som vi ikkje berre
sadg upp til med vyrdnad, men og lerde i
halda av. Davik, heimbygda si, var han glad
i alltid, og han var stadt ferdig til & hjelpa
til, nir det galdt noko som hadde interesse
for den.

No er han di gatt burt. Vi som lerde han
4 kjenna, saknar han djupt, og vil minnast
han i vyrdnad og kjarleik. Han kvile i fred.

.fa
Vare dade.

17. nov.: Ingeborg Monsdtr. Berstad, kona til An-
ders Berstad; f. 1862 i Kroken; hjartesjukdom.
28 nov.: Kristine Olsdtr. Gillesdal, kona til Lars

Gillesdal; f. 1857 i Ervik; hjerneslag.

Dei vert ikkje funne meir.
Job. 4, 20.

Notisar.

Dgypte: 11. des. Magnar Karl, f. 31. okt
av £ Martin Matiasson Haslerud og k. Kirsten
Martinesdtr, (f. Bgen).

Ektevigde: 4. des. i LaksevAg Marius Ellingsson
Leirgulen og Marta Olaidtr. Lofnes, — 10. des. i
Fid Olav Bergesson Huymborstad og Amna Seve-
rinsdte. Kjpliesdal.

Basarar: Husevag 4. nov.: kr. 170.64; 75 kv, fil
indre sjgmannsmisjon og til Fiunemisjonen; 5 kr.
til vanipresaka. — Alffot 1. nov. til heidningmisjonen
160 kr. — Maurstad 1. des. for Kinamisjonen 106
kr. -+ Dbpssepenger 80 kr. — Rugsund 3. des. fil
ganleheimen kr. 198.03; Dina Skarstein vann 1
underkjole, Oline Kolset 1 trgye, Rgnnaug Sekjevik
| blomsterpotte, Hildur Skar 1 sofapute, Sigrid
Margrete 1 saftilaske, Leif Dombestein 1 veske
Gerd Menzies 1 serviett, Samson Strgmmen 1 scr-
viett, Magnus Bortne | dukke, Ludvig Flgtre 1 duk,
fvar Lafnes | par vottar. — »Ein bordduk utiodda i
Alfut i inntekt til klede it fatige born i Finnmark
vart vunnen pa lodd nr. 349 Marta Bruland. At
trekkninga er rett vitnar vi, Alfotea 16, nov. 1938,
Emii E. Myklebast, Ingeborg Myklebust,  Olga
Midthjell .«

For 100 &r sidan. D ode: i jan. 183 Mari
Andersdir. Henoen, gardmannskone, 68 ar,

Norske namn for storske bom?

Torvatd, Torald, Tord, Tore, Toruly,
Tariinn,  Torbere, Torbjorn, Torgard, Torgeir,
Torgits, Torgrim, Torkel, Torlak, Torleik, Tor-
moil, Tormund, Torstein, Torvid, Trond, Trygve,
Toralv, Toredd, Torvard, -— Tora, Torunn, Tor-
higre, Torborg, Tordis, Torgerd, Torhild, Tarid,

Torlelv,

Tomy, Torlang.
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Hugs pa! DBarncigdsel skal meldast il
soknepresten scinast ein manad etter fodselen; ein
far skjema hid jordmora. — Dgdsfall ma e
straks melda ti! lensmannen, — Ly sing til ekte-
skap md ein 4 ordna minst 3 viker eller vel det,

fvrr ein har tenkt a4 ha brudlaup.

Gudstenester:
22, januar: Rugsund.
20, » Davik.

A. febrpar: Totland.
12, > Rugsund.
14, » Pavik.
8, b Aatfot.

Kvitlering for kontingent: (¢ Vemmelsvik, kri-
stofer 1. Husevag, Mons Isane, Tollef M. Fgrde,
Ole H. Myklebust, Hans R, Hamire 3 kr. — Simon
A, Bakke 250, — 0. D, Jonas Askeland, Sggni

Kjgllesdad, Jenny Brun Larsen, Kristofer Elve-
bakke, Kristimine Houkedal, Rasmine K. isenc,
Karl Orheim, Helene Askeland 2 kr. -- Marie Loen
1 kr. — Larar Husevag -} kr. — Karl Haugtand,
Reiert O, Lejte 3 kr. — Tilsaman kr, 53.50,
Hijartehes takk il dei adie.
Rettng: 1 lista over kontingent 1 november-

nummeret var uteglgvind: Brynjel Manrstad 3 ke,
Penaane var medteken i den samla summen: 54 k.

Fra Claus Frimanns dager.

i Morgenbladet for 1826 finner man fol-
vende indsendte stykke:

Den dag da biskop Neumann visiterte |
Davikens kirke, den 4. august, var neftop
dikteren Claus Frimanns fodselsdag. Prost
Pavels bemerket dei pa reisen fra Gloppen
til Daviken. Alle blev derfor enige om at
der av de roser hvormed batvengen var pry-
det 1 overflgdighet fra Gloppens blomstrende
have, skulde nieste morgen flettes en krans
for ved middagsbordet & omvindes dikterens
tinding. Det skjedde og der overraktes ham
tillice {olgende hyldning:

Tit Provst Frmann, den 4. August 1826.

I Laurens blide Fosterland

Man hwedred” Skalden med dens evigeranne Blade,
Paa Tomterne al Romas Herlighed.
Paa Capitolet selv i yagre Dage
AMan kronede Digieren som sanyg

thn de gjenvandne Helhgdomme

I Pakestinas Land, den gjeve Tasso,
O Metastasie og ham som skildrede
Den underiulde Efterverden,

Den drgmmerire Dante Alighier,

Og fleere kronede man.

O Folket folte med  AZrbadighed
Genjets Nradt og hyldede villig

Pen kroncde Aandens el

Men Aandens Hefte fgdes ikke blot

I Laurens Fosterland. 1 kolde Nord

Slog stedse varme Hjerter som med fid

Udtalte hvad dem Musen gav af Skjont og Edeli,
Sem tolkede hver hellig Fordring

Af Dvd og Retferd og af Almecenaand,

Og gladeligen hprtes deres Sange,

Og Folket nyunede ifra Slegt til Slegt

De vise Quad og holdt dem hgit 1 Ere.

Saa hortes dine Quad, du Norges gamle Skald,
0), ®dle Frimann, alt i mange lLustrer,

(0g Norge glededes derved, og Danas Sletter
End lyttede til din Sang.

Thi herlighgi fgd Tonen fra din Harpe

Om Livets hgie Meed og Christnes Maah

Og Dydens Vard og Stordaads Hoeder

Oy Kiaertighed tit Gad, til Brgdre og til Fosterlandet.

Ei brydes Laurens Green i Nurges Land

At vi omvinde kan med den din lsse

Til Lgn for herlig Sang; men taaler D

At Norges Flora af sin jevoe Pynt

Maa bringe Dig ot Offer; taaler Du

At yugre Broder, rgrt af Din Harpes Slag,

1 Bridres og i Sdsires Navn maae overrekke
Dig dette Offer: San tag deanc Krands

Af mine Hender g med den vor fielles Hyldning,
)¢ hdr den simple Sang fra vore Lieber:

Held hver hvis Aand med Kraft og Lyst
Fremmaned® Livets Glaeder! ’
Held hver som sang af mandigt Bryst
Om Fodelandets Heeder!

Held, Frimann, Dig, Du Sanger skjdén!
Glad ¢gnsker Dig hver Norges Son:
Din Bautasteen f{il sidste Dag

Staae { hver Nordmands Hjerte!

Den gamle var rert og lot til samme stund
here av sin muses kraft. Claus Frimann or
Nordens eldste nutevende skald. Hans dnd or
liviull og hans omgang behagelig, likesom
hans legemes kraft cinu or sa usvekket at
ltan tilfots jedsaget bispen til kirken oy i
middagsheten tilbake igjen til prestegarden.

Anmerkninger: Stykker er antagelig inasendt av
biskop Neumann. Biktel er av prost Pavels i
Gloppen, som cgsa var litt av en poct. — Laure ==
laurBertre.  Laurens forsterland = Halia.  Tasso,
Memstasio og Danter  italienske diktere. Tasso
skrev et dikt om korstogene til Palestina, Dante
skildret sin ferd i helvede, skjwersilden og him-
melen 1 diktet: Den guddommelige komedie.
Muserne = konstens gudinner.  Lustrer: arrckker,

Dana = Danmark.  Flora: blomsternes gudinne.

Ed. B Gierlsens Bokirykkeri



